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Réunion du comité de parents - Parents committee Meeting

Mercredi le 11 décembre, 2024 a 18h00 - Wednesday

December 11, 2024 at 6:00 pm

MINUTES

Personnes présentes : Marilou, Amanda, Guy, Olesea, Federica et Julia

Adoption du reglement intérieur a I'unanimité
Vote du président : Guy Vermette
Vote de la secrétaire : Amanda Simpson

Ouverture de la réunion et adoption de l'ordre du jour
Call to order and approval of the agenda

1. Application du programme éducatif
Educational programming

Journée pyjama le 2 décembre dernier / Pjay day
dec 2nd went well

Journée pyjama de Noél le 20 décembre / Pjay day
dec 20th - theme Christmas pjays added note
make it warm as there will be no power during the
day.

Il n'y aura pas d’électricité planifié selon Hydro-
Québec de 8h00 a 12h00 - habillez vos enfants
chaudement / Hydro Quebec will be cutting the
power on dec 20th from 8-12 dress your kids
warmly

Le Pere Noél rendra visite aux enfants mercredi le
18 décembre en avant-midi. Il sera
confortablement installé dans une classe et les
différents groups iront le voir a tour de role. Il ira
également visiter les enfants au local temporaire /
Santa Clause will be coming to the daycare dec



18th: there will be one class dedicated to Santa
and the children will go to him this will allow for
Santa to have time to visit both locations.

2. Acquisition et utilisation du matériel éducatif et de I'équipement
Acquisition and utilization of material and equipment

La garderie a acheté tout le matériel necessaire
pour le local temporaire. Le matériel sera ramené a
la garderie lorsque le sous-sol sera prét / The
daycare department has bought all hew material
for the temporary location that will be brought back
to the daycare one the basement is finished.

La garderie a fait I'achat de matériel de bricolage
pour le temps des fétes / They daycare has already
passed on order for holiday arts and crafts and
plans on making another order for more crafts
supplies soon

3. Localisation ou changement de localisation de l'installation
Location or change of location of the installation

D( aux inondations et travaux de rénovation au
sous-sol, un local temporaire a été ouvert le 27
novembre dernier pour accueillir les deux groupes
de 2 ans. / Due to the flood, the daycare has a
second temporary location:

Opened on Nov 27th, 2024

Hosts the 2 classes of 2-year-old children
Address is — 3051 du plateaux in Vaudreuil (near
the old Rona location)

4. Aménagement et ameublement
Planning and furnishing

La garderie a aménagé le local temporaire pour
accueillir les deux groupes de 2 ans

5. Services fournis
Services offered

Déjeuners et collation supplémentaire de fin
d’aprés-midi offert a 2$/jour / Breakfast and late
shacks are offered at 2$/day



- Creme solaire offert a 30$/année / Sunscreen
offered at 30%/year

- Contrat pour heures supplémentaires (plus de 10
heures par jour) offert a 3$/jour.
Lorsqu’occasionnel, le tari fest de 5$/jour / There is
a special contract if 10 hours or more of services
are needed or 5%$/day if it’'s on occasions

- Frais de retard de 25%/tranche de 10 minutes /
There is a late fee of $25/10 minutes

- VD2 offre un service d’heures supplémentaires pour
le matin et le soir a 10$/jour / VD2 offers their
services before and after VD1 closes (6h30 a 7h00
et 18h00 a 18h30)

6. Traitement des plaintes
Complaints
- Auncune plainte / No complaints currently

7. Varia / Ajournement
Adjournment

- Sam ne travaille plus a la garderie et Shafia la
remplace pour le moment / Sam has left the
daycare and is being temporarily replaced by Shafia
while waiting for a permanent replacement

- Il n'y a pas de date officielle pour la date de fin des
travaux du sous-sol, mais les parents en seront
informés immeédiatement lorsque ce sera le cas /
There is currently no finishing date for the
basement but when one is ready, we will be
notified.

- D0 au manque de temps, il n'y aura pas de brunch
pour les éducatrices de la part des parents/comité
de parents, mais ce sera reporté en février / Due to
the lack of time, we will not be having brunch for
the teachers in December but instead in February.

- Guy écrira un message pour souhaiter de joyeuses
fétes aux éducatrices / Guy Vermette will be writing
a nice e-mail explaining this to the teachers

Prochaine reunion: Mercredi le 29 janvier a 18h00 a la garderie. / Next
Meeting to be held January 29th, 2025, at 6:00 pm.
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